
Portoni Residenziali
Residential Doors

Sektionaltore für Wohnbereich

Domus Line / Orus / Basculino®
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Non ingombrante.
Un portone Breda si installa 
facilmente e in qualsiasi contesto. Il 
particolare sistema di scorrimento 
interno su guide che seguono il 
soffi tto, richiede uno spazio davvero 
esiguo.

Not cumbersome.
A Breda sectional door is easy to 
be installed in in every contest. The 
particular internal sliding system on 
rails which follows the ceiling needs 
a really small space.  

Kein Platzproblem.
Ein Breda Sektionaltor wird einfach 
in jeder Einbau-Situation montiert. 
Das originelle Gleitsystem braucht 
einen ganz geringen Raumbedarf.

Ogni portone sezionale Breda è:
Each sectional door by Breda is:

Jedes Breda Sektionaltor ist:

Silenzioso e facile da utilizzare.
Un portone sezionale Breda si apre 
e si chiude con grande facilità. Tanti 
gli elementi che rendono immediato 
e confortevole l’utilizzo del portone: 
dalla possibilità di installare un 
piccolo motore “silenzioso” sul 
soffi tto, al movimento controllato 
e reso sicuro dalla presenza di 
fotocellule, dal telecomando 
semplice e pratico alla luce di 
cortesia automatica. 

Silent and easy to be used.
You can easily open and close 
a Breda sectional door. Several 
features make immediate and 
comfortable its use: the opportunity 
to install a little and “silent” motor 
on the ceiling, the controlled and 

Sicurezze.
Ogni portone sezionale Breda 
prevede una serie di sistemi di 
sicurezza come dotazione standard. 
Non a caso ogni realizzazione 
è il risultato di un processo 
produttivo altamente qualifi cato: 
a partire dalla progettazione, 
effettuata con strumenti informatici 
all’avanguardia, fi no ai test di 
verifi ca effettuati su ciascun pezzo 
al fi ne di controllare, analizzare e 
accertare qualità e sicurezza.

safe movement because of the 
presence of photocells, the remote 
control easy to be used and the 
automatic courtesy light.

Leicht und einfach zu benutzen.
Ein Breda Sektionaltor öffnet 
und schließt sich ganz leicht. 
Verschiedene Elemente machen 
die Nutzung einfach. Die 
Schlüsseleigenschaften: ein 
leiser Deckenantrieb, Sicherheits-
Lichtschranke, ein kleiner und 
praktischer Handsender und 
automatische Innen-Licht.

Safety devices.
Each Breda sectional door includes 
a range of security systems as 
standard equipment. In fact every 
Breda product is the result of a 
highly skilled production process: 
starting from the design, made with 
advanced tools, to the verifi cation 
tests performed on each component 
in order to monitor, analyze and 
verify the quality and safety.

Esteticamente perfetto e 
completamente personalizzabile.
I portoni sezionali Breda valorizzano 
l’ambiente in cui sono inseriti e 
soddisfano tutte le esigenze delle 
abitazioni contemporanee. Il design 
e le diverse soluzioni offerte, con 
le versioni in acciaio e legno, i 
diversi materiali, decorazioni, 
fi niture e le infi nite personalizzazioni 
possibili, permettono una perfetta 
integrazione in qualsiasi contesto 
architettonico.

Qualità.
Ogni portone Breda nasce per 
essere unico. La progettazione viene 
effettuata con sistemi informatici 
che eliminano ogni imprevisto 
realizzativo. Il risultato è il migliore 
esempio di qualità totale che dura 
per sempre.

Quality.
Each Breda door is designed to be 
unique. The design is made through 
data processing which avoids any 
kind of unexpected events by the 
production. The result is the best 
total quality which will last forever.  

Qualität.
Jedes Breda Sektionaltor ist ein 
Einzelstück. Die Planung wird, durch 
Präzisionsinstrumente durchgeführt, 
um eventuelle Verfahrungs-Fehler 
zu vermeiden. Das Ergebnis ist 
das beste Qualitätsbeispiel, das 
jahrelang dauert.

Norme e certifi cazioni.
Breda è azienda certifi cata UNI EN 
ISO 9001:2008 per la qualità e UNI 
EN ISO 14001:2004 per la gestione 
ambientale. Inoltre, tutti i prodotti 
possiedono il marchio CE previsto 
dalla Normativa Europea. 
Un’ulteriore garanzia di affi dabilità e 
sicurezza.

Norms and certifi cations.
Breda is certifi ed UNI EN ISO 
9001:2008 for the quality and 
UNI EN ISO 14001:2004 for 

the environment management. 
Moreover, all the products are 
guaranteed by CE certifi cation 
in accordance to the European 
regulations. This is another 
guarantee of credibility and safety.

Normen und Zertifi kate
Breda ist sowohl Qualität- als auch 
Umweltzertifi ziert laut UNI EN 
ISO 9001:2008 und UNI EN ISO 
14001:2004. Alle Tore sind laut 
europäische CE zertifi ziert: eine 
zusätzliche Qualitätsgarantie.

Sicherheiten. 
Jedes Breda Tor befriedigt alle 
Sicherheits-Normen, dank einiger 
Sicherheits-Vorrichtungen, die, 
serienmäßig geliefert werden. 
Jedes Produkt kommt aus 
hochqualifi zierten Produktsverfahren: 
von der Planung die, durch 
Präzisionsinstrumente durchgeführt 
wird, bis zur Qualitäts- u. 
Sicherheits-Kontrolle, auf jedem 
einzelnen Stück.

Aesthetically perfect and completely 
customizable.
The Breda sectional doors enhance 
the location in which they are 
inserted and meet all the needs of 
contemporary living. The design and 
the various solutions, with versions 
in steel and wood, the several 
materials, decorations, fi nishes and 
endless customization, enabling 
seamless integration into any 
architectural environment.

Ästhetische Vortreffl ichkeit mit voller 
Personalisierung.
Die Breda Sektionaltore verschönern 
jede Einbau-Situation und 
befriedigen die Bedürfnisse der 
heutigen Wohntendenz. Design. 
Verschiedene Torversionen aus 
Stahl oder Holz. Mehrere, Materiale 
und Dekorationen. Unendliche 
Personalisierungsmöglichkeiten.
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Breda Sistemi Industriali racchiude
valori e requisiti importanti di qualità, sicurezza

e cura estetica del prodotto.
Breda Sistemi Industriali meets 

important requirements for quality, safety 
and care product appearance.

Breda Sistemi Industriali enthaltet Qualität,
Sicherheit und ästhetische Produktspfl ege. 

L’azienda è costantemente 
impegnata nello studio e nella 
ricerca di nuovi sistemi, materiali 
e tecnologie in grado di dare 
risposte alle esigenze estetiche, 
architettoniche e di praticità del 
vivere moderno. La capillarità 
sul territorio della rete vendita 
garantisce inoltre un servizio sempre 
veloce e competente, direttamente 
a domicilio. Scegliere Breda Sistemi 
Industriali signifi ca scegliere sempre 
il meglio: tutti i prodotti sono 
sottoposti a specifi ci test di verifi ca 
per controllare e garantire qualità e 
sicurezza.

Company Breda is constantly 
engaged in studies and research of 
new materials and technologies to 
meet the aesthetic, architectural and 
practicality needs of modern living. 
The presence in the territory of the 
sales network grants a fast and 
competent service always directly 
at home. Choose Breda Sistemi 
Industriali means choosing always 
the best: all products are subject to 
specifi c tests to monitor and ensure 
quality and safety.

Immerwährend ist die Firma 
auf der Suche neuen Systeme, 
Materiale und Technologie, um 
die Bedürfnisse der heutigen 
Wohntendenz und architektonische 
Eigenschaften, zu befriedigen. Das 
Verkaufsnetz garantiert immer ein 
schnelles und kompetentes Service, 
frei Haus. Breda Sistemi Industriali 
bedeutet das Beste: zertifi zierte und 
geprüfte Produkte, die Qualität und 
Sicherheit garantieren.
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Flat Single Multi Cassettato
With blocks
Kassettenprägung

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base Stop&GoVisa Visa+Stop&Go

Liscio
Smooth
Glatt

WoodGrainStucco

Oblò
Inspection windows
Bullaugen

Maniglie
Handles
Griffe

Nera/Black/Schwarz Dorata/Gold-plated/Vergoldet Bronzata/Bronzed/Bronziert Cromata/Chromed/Verchromt

Tutte le possibilità per il tuo nuovo portone sezionale.

Noce
Walnut
Nussbaum

Quercia dorata
Golden oak
Goldene Eiche

Quercia chiara
Light oak
Hell-Eiche

Verde
Green
Grün

Disponibile anche con porta pedonale soglia ribassata
Also available with pedestrian door with low threshold
Die eingebaute Schlupftür, auch mit niedrigerer Schwelle verfügbar.

In ABS 525x350 trasparente, bianco 
o nero
ABS transparent 525x350, black 
or white
Aus ABS 525x350 transparent, Weiß 
oder Schwarz

In ABS 525x350 trasparente, dorato, 
cromato o bronzato/ABS transparent 
525x350 gold-plated, chromed 
or bronzed/Aus ABS 525x350 
transparent, vergoldet, verchromt 
oder bronziert

In ABS 525x350 opalino, bianco 
o nero
ABS opal glass 525x350, black or 
white
Aus ABS 525x350 Opal, Weiß oder 
Schwarz

In ABS 525x350 opalino, dorato, 
cromato o bronzato
ABS opal glass 525x350, gold-plated, 
chromed or bronzed
Aus ABS 525x350 Opal, vergoldet, 
verchromt oder bronziert

Sole 4 moduli
Sun design 4 pieces
Sonne Motiv 4 Stücke

In PVC nero ovale 607x176
Black oval PVC 607x176
Aus PVC schwarz oval 607x176

In ABS nero 700x370
Black ABS 700x370
Aus ABS Schwarz 700x370

Griglie di ventilazione
Ventilation grille
Lüftungsgitter

RAL 9006C21 C81 C17 RAL 6005 RAL 6009

In ABS 525x350 con inglesina, 
bianco o nero
ABS cross barred 525x350, black 
or white
Aus ABS 525x350 mit Sprosse, weiß 
oder schwarz

Sole 2 moduli
Sun design 2 pieces
Sonne Motiv 2 Stücke 

In ABS 525x350 con griglia di 
ventilazione dorato, cromato o 
bronzato/ABS 525x350 gold-plated, 
chromed or bronzed, with grill
Aus Aus ABS 525x350 mit Gitter, 
vergoldet, verchromt oder bronziert

In ABS 525x350 con griglia di 
ventilazione, bianco o nero
ABS 525x350 white or black, with 
grill
Aus ABS 525x350 mit Gitter, Weiß 
oder Schwarz

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Finitura lato esterno
External fi nish
Ausführung Aussenseite

Colori lato esterno
External colours
Farben der aussenseite

RAL 7016

All options for your new sectional door.
Alle Gestalte eines Tores.

Allestimenti
Versions
Versionen

Automazioni
Motors
Antriebe

Paracadute cavi
Cable break safety device
Seilbruchsicherungsvor-
richtung

Paracadute molle
Spring break safety device
Federbruchsicherungsvor-
richtung

Trazione di sicurezza
Safety drive
Schlafseilsicherung

Molle zincate
Galvanized springs
Verzinkte Federn

Lampeggiante
Flashing light
Blinklicht

Motore a traino V800E - 
V800E/D PLUS/Pulling drive 
motor V800E - V800E/D PLUS
Deckenantrieb 
V800E -V800E/D PLUS

Motore a traino 
SL 650 - SL 800
Pulling drive motor 
SL650 - SL800
Deckenantrieb SL650 - SL800

Motore a traino SL 1100
Pulling drive motor SL 1100
Deckenantrieb SL 1100

Motore laterale STA1-STA3
Side direct drive STA1-STA3
Seitlicher Antrieb STA1 - STA3

Telecomandi
Remote controls
Handsender

Telecomando per V800 e CBX
Remote control for V800 and CBX
Handsender für V800 und CBX

Telecomando per SL
Remote control for SL
Handsender für SL

Telecomando per STA 
Remote control for STA
Handsender für STA

Motore laterale CBX
Side direct drive CBX
Seitlicher Antrieb CBX

Plus e sicurezze
Plus and safety devices
Plus und Sicherheiten

Rotelle di Scorrimento 
doppie a forbice e mensole 
in alluminio bianche C21 non 
scalabili/Double scissors 
rollers and aluminium white 
C21 brackets, unclimbable
Tandemlaufrollen und 
Aluminium Weiss C21 
unersteigbare Konsole

Carterizzazione delle molle 
per scorrimenti SD, SR ed 
SMB2
Spring cover for SD, SR and 
SMB2 sliding systems 
Federschutz für SD, SR und 
SMB2 Gleitsysteme

Carterizzazione delle guide di 
scorrimento
Sliding tracks cover
Schutzabdeckung für 
Laufschiene

Guide di scorrimento 
verniciate bianche C21
Laquered white C21 sliding 
tracks
Lackierte Weiss C21 
Laufschienen

Cerniere in Alluminio bianche 
C21 con cappucci coprivite 
Aluminium white C21 hinges, 
with screws caps
Aluminium Weiss C21 
Scharniere mit 
Schraubenkappen

Cerniere in Alluminio naturale 
senza cappucci coprivite 
Aluminium natural hinges, 
without screws caps
Aluminium Natur Scharniere 
ohne Schraubenkappen

Rotelle di Scorrimento 
doppie a forbice e mensole 
in alluminio naturale non 
scalabili/Double scissors 
rollers and aluminium natural 
brackets, unclimbable
Tandemlaufrollen und 
Aluminium Natur 
unersteigbare Konsole

Guide di scorrimento in 
acciaio zincato
Galvanized steel sliding 
tracks
Laufschiene aus Stahl, 
verzinkt

Guide di scorrimento senza 
carterizzazione
Sliding tracks whitout cover
Laufschiene ohne 
Schutzabdeckung

Molle a vista senza 
carterizzazione
Springs whitout cover 
Federn ohne Federschutz

Fotocellule
Photocells
Lichtschränke

Fotocosta No Touch
No-touch infrared safety rib 
No-touch Infrarote, 
optoelektrische 
Sicherheitsleiste 

Porta pedonale
Pedestrian door
Schlupftür

Porta pedonale soglia 
ribassata 
Pedestrian door with low 
threshold
Schlupftür ohne Schwelle

Kit motore a Traino per 
S2, S3 e S4/Adapter kit for 
pulling drive motor for S2, 
S3 and S4/Paßstücksatz für 
Deckenantrieb für S2, S3, S4
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Breda: in ogni cosa che facciamo mettiamo 
la testa e il cuore. 

Breda: in everything we do we put
head and heart.

Breda: alles was wir tun, ist herzlich und
berufl ich.

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Intelligenza creativa al tuo servizio.
Breda pensa sempre a semplifi care 
le cose. È nato così il nuovo 
sistema portante My Box®  con il 
quale l’installazione è semplifi cata 
e le tempistiche si riducono grazie 
alle numerose parti fornite già 
assemblate. Un’innovazione, 
quella di My Box®, nata all’interno 
del reparto R&S dell’azienda, 
il laboratorio di idee e progetti 
che lavora quotidianamente per 
individuare soluzioni che migliorino 
le performance dei portoni, dal 
momento dell’installazione a 
quello del suo utilizzo. Tempi di 
installazione ridotti, componenti 
preassemblati, estetica migliorata: 

è grazie a questi plus che il sistema 
portante My Box® rivoluziona il 
portone sezionale. My Box® è 
predisposto per essere fi ssato 
rapidamente alle murature, sia 
per i montaggi in luce che in 
quelli oltre luce con architrave 
e spallette ridotti. Spallette e 
architrave assenti? Ci pensa My 
Box®. Nessun problema se le 
spallette e l’architrave non sono 
presenti nella costruzione, in 
quanto vengono create da una 
struttura in alluminio. Proprio questa 
struttura permette la riduzione 
delle tempistiche d’installazione 
perché evita il montaggio di molte 
parti che in My Box® vengono 

fornite preassemblate. Le guide di 
scorrimento orizzontali, oltre che 
preassemblate, sono predisposte 
per il fi ssaggio a soffi tto grazie ad 
un innovativo sistema di calate 
semplifi cate, oppure lateralmente a 
parete per mezzo di speciali canotti 
di compensazione. Il sistema My 
Box® lascia più spazio libero e 
facilita notevolmente tutte le fasi 
d’installazione. 
E l’architrave non è più un 
ingombro. L’utilizzo dello spazio 
ricavato in architrave si riduce 
notevolmente grazie alle guide 
di scorrimento, disponibili con 
bilanciamento in coda o in 
architrave, che si inseriscono 

up by a structure of aluminium 
profi les. This structure allows the 
decreasing of required time for 
installation, because it avoids the 
assembly of many parts, which 
are supplied already pre-jointed. 
The horizontal tracks are already 
assembled and also prepared for 
the ceiling fi xing with an innovative 
system of simplifi ed support 
brackets, or for side fi xing to the wall 
with special telescopic adjustable 
profi les. My Box® lets more free 
space and makes easier all the steps 
of installation. 
The headroom is no longer a 
problem.
The necessary overall size in 
the headroom is considerably 
reduced thanks to the sliding 
tracks, available with springs in the 
headroom or in the back, which are 
perfectly integrated in any building 
structure. Furthermore, My Box® , 
in the version SMB2 with springs 
in the headroom, is equipped 
with a motorization feature by an 
innovative side pulling system. The 
pre-assembled sliding track and the 
integrated side pulling motor makes 
easier the installation and optimizes 
the internal spaces of the garage.
My Box®  system is also equipped 
with channels and pre-assembled 
support for an easier and faster 
carrying out of electrical equipment, 
simplifying the installation of electric 
cables and electric components of 
the door.

Kreativer Verstand zu deiner 
Verfügung.
Schlüsselwort: vereinfachen. Dafür 
ist das neue My Box® System 
geboren. Der Montage ist leichter 
und viel schneller, dank vieler 
vormontierter Teile. Die R&D Abt. 
der Firma Breda arbeitet täglich 

um neue Lösungen zu fi nden und 
Tor-Performance, Einbauzeiten 
und Tor-Nutzung zu verbessern: in 
diesem Hintergrund ist My Box® zur 
Welt gekommen. My Box® System 
stürzt das Sektionaltor-Vorstellung 
um: bessere Ästhetik, schnellere 
Montagezeiten und vormontierten 
Teile. My Box® System ist geeignet 
für einen Einbau, hinter oder 
zwischen der Laibung, sogar 
mit verringertem, verfügbarem 
Einbauplatz.
Keine sturz- und seitenblende? My 
Box® kümmert sich darum.
Es gibt kein Problem wenn es kein 
Sturz oder genügend Platz gibt: es 
wird durch Alurahmen erschafft. 
Genauso erlaubt diese Struktur 
eine schnellere Montage des Tores 
denn viele Teile schon vormontiert 
geliefert werden. Die horizontalen 
Laufschienen sind konzipiert 
für Decke-Befestigung, dank 
eines neuen Systems. Spezielle 
Seitenanschläge unterstützen die 
seitliche Befestigung. My Box® lässt 
mehr Platz frei und erleichtert alle 
Einbauphasen.
Die Sturzhöhe kommt nicht mehr in 
frage.
Die besondere Laufschiene, mit 
Federn entweder im Sturz oder 
hinten, verringern den Einbau-
Platzbedarf und passen genau in 
jedem Einbausituation. Das My 
Box® System, in SMB2 Version mit 
Federn im Sturz, wird mit einem 
innovativem Antriebs-Konzept 
herstellt. Antrieb- und Torschiene 
sind vormontiert und der Antrieb 
wird direkt in der horizontalen 
Torslaufschiene integriert. My 
Box® System hat sogar fertige 
Vorrichtungen, um schneller und 
einfacher die elektrische Anlage 
zu installieren und die Kabel zu 
verbinden.

perfettamente in ogni struttura 
edilizia. My Box®, nella soluzione 
con molle in architrave SMB2, viene 
fornito con una motorizzazione che 
agisce con un innovativo sistema 
a traino laterale. L’ottimizzazione 
dello spazio interno del garage e la 
semplicità di installazione vengono 
favorite dalle guide del traino 
preassemblate e dal motore integrato 
nelle guide stesse. Il sistema My 
Box® è dotato inoltre di canalizzazioni 
e supporti preassemblati per una 
più facile e veloce realizzazione 
dell’impianto elettrico, semplifi cando 
la fase di installazione dei cavi e di 
collegamento dei componenti elettrici 
ed elettronici della porta sezionale.

Creative intelligence at your service.
Breda always thinks to make it easier. 
It was born in this way the new My 
Box®, with which the installation is 
simplifi ed and the assembly timing 
is reduced thanks to the many 
parts supplied already assembled. 
The new My Box® was created and 
designed by R&D of our company. 
The R&D is our laboratory of ideas 
and projects which works daily to 
identify solutions that improve the 
performances of the doors, start 
from the installation to the use of it. 
Decreasing of required installation 
timing, pre-assembled components 
and improved aesthetics: thanks to 
these plus the bearing system My 
Box® has revolutionized the sectional 
doors. My Box® is arranged to be 
rapidly fi xed to the wall, suitable both 
for installations in the opening and to 
the wall without much available space 
in the headroom or with reduced 
embrasures.
No embrasures? No headroom? My 
Box® is there! 
It’s not necessary to have embrasures 
or headroom, because they are made 

Sistema My Box® SMB2 Cupis Multi in versione My Box®

Sistema My Box® SMB1
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Domus Line, i portoni che arredano.
9 modelli che soddisfano tutte le esigenze 

per fi niture, adattabilità, dimensioni 
e gusto estetico.

Domus Line, sectional doors which adorn. 
9 models which meet all requirements

for fi nishing, adaptability, size and aesthetic.
Domus Line: Tore, die einrichten können. 

9 Modelle, die alle deine Bedürfnisse erfüllen. 
Ausführungen, Anpassung, Abmessungen

und Geschmack: alles was du willst.

È la serie di portoni sezionali 
Domus Line in cui materiali, colori e 
allestimenti si combinano al meglio 
con la tecnologia costruttiva che da 
sempre caratterizza la qualità dei 
prodotti Breda.

It is the product line of sectional 
doors Domus Line where materials, 
colours and components combine 
well with the manufacturing 
technology which have always 
characterized the quality of Breda 
products.

Das ist die Sektionaltor-Linie wo, 
Materiale, Farben, Einrichtungen, 
mit der modernste Bau-Technologie 
sich kombinieren. Die Qualität ist 
immer auf der ersten Stufe.

Cerniere e mensole non scalabili 
in alluminio bianco C21
Aluminium white C21 hinges and 
brackets, unclimbable
Aluminium Weiss C21 Scharniere und 
unersteigbare Konsole

Cappucci coprivite
Screws caps
Schraubenkappen

Guide di scorrimento verniciate 
bianche C21
Laquered white C21 sliding tracks
Lackierte Weiss C21 Laufschienen

Carterizzazione delle guide di 
scorrimento
Sliding tracks cover
Schutzabdeckung für Laufschiene

Carterizzazione delle molle
per scorrimenti SD/SR/SMB2
Spring cover for SD, SR and SMB2 
sliding systems
Federschutz für SD, SR und SMB2 
Gleitsysteme

Rotelle di scorrimento doppie a forbice
Double scissors rollers 
Tandemlaufrollen

Sirio, Iris, Persus, Persus Disegni 
Speciali, Athes, Cuspis, Venus

Sirio, Iris, Persus, Athes, 
Cuspis, Venus

Ares, Antares

Alluminio naturale non scalabili
Natural Aluminium not climbing
Aluminium natur nicht ersteigbar

Optional

Optional

Optional

Acciaio zincato scalabili
Galvanized steel climbing
Stahl verzinkt ersteigbar

Optional

Optional

Optional

Rotelle singole
Single

Einzellaufrollen
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Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

It is the Breda residential door par 
excellence, the best known and 
appreciated of the range. Sirio is a 
perfect mix of elegance and total 
adaptability, absolute security and 
attention to all aspects set to the 
smallest detail. Sirio makes unique 
each living environment, thanks to 
its characteristics of excellence in 
every aspect.

É il portone residenziale Breda 
per eccellenza, il più conosciuto e 
apprezzato dell’intera gamma. Sirio 
rappresenta una sintesi perfetta di 
eleganza e cura del dettaglio defi niti 
sin nei minimi particolari, di totale 
adattabilità e di assoluta sicurezza. 
Sirio rende ogni contesto abitativo 
unico, grazie a caratteristiche di 
eccellenza sotto ogni profi lo.

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Es ist das bekannte Breda 
Sektionaltor für Wohnbereich. Das 
Geschätzteste der ganzen Auswahl. 
Sirio ist eine perfekte Mischung von 
Eleganz und sorgfältig, ausgewählte 
Details. Volle Personalisierung und 
Sicherheit, ohne Kompromisse.

Multi

Flat

Single

Domus Line / Sirio

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Stop&Go

Visa+Stop&Go

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

WoodGrainStucco

C21

C81

C17

RAL 6005

RAL 6009

RAL 9006

C21

C81

RAL 6005

RAL 6009

C17

BASE - Flat BASE - Multi BASE - Multi BASE - Single

VISA con Porta Pedonale laterale - Multi/VISA with side pedestrian door - Multi/VISA mit Seitlicher Schlupftür - Multi

BASE - Multi

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

Colori Optional/Optional colours
Extra Farben

RAL 7016

*

*

* Flat e Multi

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:
Verfügbare Versionen:



BASE

14 Domus Line / Iris Domus Line / Iris 15

Der Zauber der Symmetrie dank der 
Kassettenpaneelen. Die Auswahl 
und die Farbeneleganz. Die große 
Personalisierungsmöglichkeiten, laut 
individueller Geschmack. Iris ist das 
Tor, das jedes Haus mit Schönheit, 
Stil und Originalität bereichert.

The allure of symmetry of the 
panels with blocks, the wide range 
of available colours, elegance 
and great customization options, 
make Iris a door which allows the 
enriching of any structure with 
architectural beauty, style and 
originality.

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Il fascino della simmetria dei 
pannelli cassettati, la vasta 
gamma e l’eleganza dei colori a 
disposizione e la grande possibilità 
di personalizzazione fanno di Iris un 
portone che consente di arricchire 
qualsiasi struttura architettonica con 
bellezza, stile e originalità.

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Cassettato
With blocks
Kassettenprägung Domus Line / Iris

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

BASE BASE con Porta Pedonale laterale

BASE con Porta Pedonale laterale/BASE with side pedestrian door/BASE mit Seitlicher Schlupftür

BASE

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

WoodGrainStucco

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

C21

C81

C17

RAL 6005

RAL 6009

C81

RAL 6005

RAL 6009

C17

Colori Optional/Optional colours
Extra Farben

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:

Verfügbare Versionen:



16 Domus Line / Persus Domus Line / Persus 17

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Solid, dimensional symmetry 
and elegance. It is the winning 
combination that makes Persus 
a door that gives great aesthetic 
beauty and exclusivity to any 
environment. Persus, made of 
pre-painted galvanized steel 
insulated panels, is available in 
smooth steel with or without 
horizontal ribs.

Solidità, simmetria dimensionale 
ed eleganza. È il mix vincente che 
rende Persus un portone di grande 
valore estetico che conferisce 
bellezza ed esclusività a qualsiasi 
ambiente. Persus, realizzato con 
pannelli coibentati in acciaio zincato 
preverniciato, è disponibile in 
acciaio liscio con o senza doghe 
orizzontali. 

Festigkeit, Maßen-Symmetrie und 
Eleganz. Die siegreiche Mischung, 
dass Persus ein Tor von großen 
ästhetischen Wert macht und 
Schönheit und Alleinrecht an jedem 
Aufbau gibt. Persus, mit isolierten 
Paneelen aus verzinkterem und 
vorlackierterem Stahl, ist verfügbar 
in Glattstahl, mit oder ohne 
Waagerechtersicken.

Multi

Flat

Single

Domus Line / Persus

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Stop&Go

Visa+Stop&Go

C21

STOP&GO - Flat BASE - Flat VISA - Flat

BASE - Flat

BASE - FlatBASE - Multi

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Liscio/Smooth/Glatt

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

Colori Optional/Optional colours
Extra Farben

C17

RAL 6005

RAL 6009

RAL 9006

RAL 7016

*

*

* Flat e Multi

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:
Verfügbare Versionen:



18 Domus Line / Persus Disegni Speciali Domus Line / Persus Disegni Speciali 19

Persus Sonderdesign.
Die natürliche Entwicklung  des 
Persus Modell. Verschiedene, aus 
satiniertem Edelstahl, Zubehörteilen 
und eine komplette Wahl von 
Zeichnungen. Persus Sonderdesign 
kann das Haus mit  der höchsten 
Originalität und faszinierenden, 
optischen Wirkungen einrichten.

The natural evolution of the model 
Persus, from which is distinguished 
by the application of brushed 
stainless steel inserts and a full 
range of no standard designs. 
Persus Disegni Speciali, can 
redesign the house with the greatest 
originality by creating seductive and 
charming optical effects.

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

La naturale evoluzione del modello 
Persus, da cui si distingue per 
l’applicazione di inserti in acciaio 
inox satinato e per una gamma 
completa di disegni. Persus Disegni 
Speciali è il portone in grado di 
arredare la casa con la massima 
originalità creando effetti ottici 
seducenti e intriganti.

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Applicazioni con 
inserti in acciaio 
satinato
Inserts of satinized 
steel
Ankleben aus 
satiniertem stahl

Domus Line 

Persus Disegni Speciali

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

BASE

BASE BASE

C21

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Liscio/Smooth/Glatt

BASE

Disponibile nell’allestimento:
Available Version:

Verfügbare Version:



20 Domus Line / Athes Domus Line / Athes 21

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

It is the door that expresses 
simplicity and safety, thanks to its 
extraordinary symmetry and linearity 
of the forms and its smooth and 
not embossed panels with blocks. 
Athes means elegance, charm 
of perfection. The family, homely 
garage door.

È il portone che esprime sobrietà 
e sicurezza grazie alla sua 
straordinaria simmetria e linearità 
delle forme, alla lavorazione dei 
pannelli cassettati lisci e privi 
di nervature e alla lavorazione a 
specchio. Athes è eleganza, fascino 
della perfezione. Il portone delle 
famiglie italiane.

Dieses Tor drückt Mäßigkeit 
und Sicherheit aus, dank seiner 
außerordentlichen Symmetrie und 
Wesentlichkeit der Formen: glatten 
Kassettenpaneele ohne Prägungen. 
Athes ist Eleganz und Zauber der 
Perfektion. Das Familen-Haustor.

Cassettato
With blocks
KassettenprägungDomus Line / Athes

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

BASE BASE

BASE

BASEBASE

C21

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Liscio/Smooth/Glatt

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:
Verfügbare Versionen:



22 Domus Line / Cupis Domus Line / Cupis 23

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Multi

Flat

Single

Cupis ist das Garagentor, wo Kraft 
und Festigkeit des Stahls, mit dem 
antiken Eindrucken des Holzes, 
sich verschmelzen. Es ist die ideale 
Lösung für ein klassische Umfeld, 
dank der Holzdekor- Stahlpaneelen. 
Warme Atmosphären und Zauber 
der Tradition. Die verfügbare 
Holzdekore in Goldene Eiche, Heller 
Eichenholz, Nussbaum, Mahagoni 
und Grün Holzdekor, werden durch 
eine innovative Technik erschafft: ein 
Plastik Folie, mit UV-Schutz, wird 
auf dem Stahlblech angebracht.

Cupis is the garage door where 
strength and solidity of steel are 
combined with the ancient charm 
of the wood. It is the ideal solution 
for classic environment thanks to 
fi nishes of wood-like steel panels, 
that give a warm atmosphere 
and evoke the charm of tradition. 
Colouring, available in golden oak, 
light oak, walnut, mahogany and 
green wood-like, is achieved with an 
innovative technique of rolling and 
subsequent application of plastic 
fi lm with UV protection.

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Cupis è la porta garage in cui la 
forza e la solidità dell’acciaio si 
fondono sapientemente con le 
antiche suggestioni del legno. 
Rappresenta la soluzione ideale per 
le ambientazioni classiche grazie 
alle fi niture dei pannelli in acciaio 
effetto legno che regalano calde 
atmosfere e richiamano il fascino 
della tradizione. La colorazione, 
disponibile nella variante quercia 
dorata, quercia chiara, noce, 
mogano e simil legno verde, è 
ottenuta con un’innovativa tecnica 
di laminazione e successiva 
applicazione di fi lm plastici con 
protezione anti UV. 

Domus Line / Cupis

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Stop&Go

Visa+Stop&Go

VISA+STOP&GO - Single BASE - Single BASE - Multi STOP&GO - Single

BASE  - Flat

BASE - Flat

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Noce
Walnut
Nussbaum

Quercia dorata
Golden oak
Goldene Eiche

Quercia chiara
Light oak
Hell-Eiche

Verde
Green
Grün

Liscio/Smooth/Glatt
Simil legno
Wood-like
Holzdecor

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:

Verfügbare Versionen:



24 Domus Line / Venus Domus Line / Venus 25

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Venus is the Breda sectional door 
in which the wood-like coating 
and special panels with blocks are 
combined with the reliability and 
strength of the steel structure. 
The result is a solid door, safe and 
practical, with elegance, style and 
prestige as a wooden door.

Venus è il sezionale Breda in cui 
il rivestimento in simil-legno e la 
particolare lavorazione a pannelli 
cassettati si combinano con 
l’affi dabilità e la forza della struttura 
in acciaio. Il risultato è un portone 
solido, sicuro e pratico che al 
contempo riesce a non avere nulla 
da invidiare a un portone in legno 
per eleganza, prestigio e stile.

Im Venus Breda Sektionaltor 
verschmelzen sich der warme 
Holzdekor und Kassettenpaneelen, 
mit Zuverlässigkeit und Kraft. 
Das Ergebnis ist ein sicheres, 
massives und praktisches Tor das, 
gleichzeitig, dieselbe Eleganz, 
Prestige und Stil eines richtigen 
Holztores hat.

Cassettato
With blocks
KassettenprägungDomus Line / Venus

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Noce
Walnut
Nussbaum

Quercia dorata
Golden oak
Goldene Eiche

Verde
Green
Grün

BASE BASE

BASE

BASE con Porta Pedonale laterale/BASE with side pedestrian door/BASE mit Seitlicher SchlupftürBASE

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Liscio/Smooth/Glatt
Simil legno
Wood-like
Holzdecor

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Disponibile negli allestimenti:
Available Versions:
Verfügbare Versionen:



26 Domus Line / Ares Domus Line / Ares 27

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Multi

Flat

Single

Ares Garagentor unterscheidet 
sich für die harmonische Linien 
und Glanz. Eine einfache und, 
gleichzeitig, praktische Lösung: die  
Paneel-Oberfl ächen, aus Stucco 
oder Wood Grain Prägung, bieten 
ein ästhetisches, einzigartiges 
Ergebnis an. Qualität und Vertrauen 
sind typisch der traditionellen Breda 
Produktion.

Ares is the door characterized by 
smooth lines and brightness. 
A both simple and functional 
solution: surfaces of the panels 
characterized by stucco or wood 
grain fi nish, ensure a balanced 
aesthetic result, which combines the 
typical characteristics of quality and 
reliability of all Breda’s production.

Ares è la porta garage che 
si contraddistingue per linee 
armoniose e luminosità. Una 
soluzione sobria e al tempo stesso 
funzionale: le superfi ci dei pannelli, 
caratterizzate dalla fi nitura stucco 
o wood grain, offrono un risultato 
estetico equilibrato che si abbina 
alle caratteristiche di qualità 
e affi dabilità tipiche di tutta la 
produzione Breda.

Domus Line / Ares

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Stop&Go

Visa+Stop&Go

VISA - Multi BASE con Porta Pedonale laterale BASE - Flat BASE - Flat

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

WoodGrainStucco

C21 C21

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

C81

C17

RAL 6005

RAL 6009

RAL 9006

C81

RAL 6005

RAL 6009

C17

Colori Optional/Optional colours
Extra Farben

RAL 7016

*

*

* Flat e Multi



28 Domus Line / Antares Domus Line / Antares 29

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Antares offers the charm of symmetry 
of the panels with blocks and the 
technology that simplifi es the daily 
use. A door with characteristics of 
concrete designed which fi t easily 
into any architectural structure 
thanks to its simple and natural 
elegance.

Antares offre il fascino della 
simmetria riprodotta dai pannelli 
cassettati e la tecnologia che ne 
semplifi ca l’utilizzo quotidiano. 
Un portone con caratteristiche di 
concretezza  pensato per inserirsi 
con facilità in qualsiasi struttura 
architettonica grazie a un’eleganza 
semplice e naturale.

Antares bietet den Zauber der 
Symmetrie der Kassettenpaneele 
an, und die Technologie für eine 
tägliche, vereinfachte Benutzung. 
Ein konkretes Tor das leicht in jeder 
Struktur sich einfügt, dank seiner 
einfachen und naturellen Eleganz. 

Cassettato
With blocks
KassettenprägungDomus Line / Antares

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

BASE BASE BASEBASE

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

WoodGrainStucco

C21

C81

C17

RAL 6005

RAL 6009

C81

RAL 6005

RAL 6009

C17

Colori Optional/Optional colours
Extra Farben



Orus 31

Ideale per condomini e complessi 
residenziali, ma anche per 
garage sotterranei e box auto 
situati nei centri urbani, Orus è 
il naturale sostituto del vecchio 
portone basculante grazie alla sua 
straordinaria capacità di occupare 
uno spazio davvero minimo 
d’ingombro ma anche alla sua 
praticità e bellezza estetica.

Ideal for apartment buildings 
and complexes, but also for 
underground garages and garage 
located in urban centres, Orus is 
the natural replacement of the old 
up-and-over door thanks to its very 
small overall size but also to its 
practicality and aesthetic beauty.

Orus

30 Orus

Orus è il rivoluzionario portone sezionale 
in alluminio ideato da Breda per risolvere

qualsiasi problema di spazio. 
Orus is the revolutionary aluminium

sectional door designed by Breda to solve
any problem of space.

Orus ist das revolutionäre Sektionaltor
von Breda, um jedes Raum-Problem zu lösen. 

Ideal für Mehrfamilienhäuser, 
Sammelgarage, aber auch für einen 
Auto Boxe im Innenstadt. Orus ist 
das natürliches Stellvertreter des 
alten Schwingtores, dank seiner 
außerordentlichen Fähigkeit, in 
kleinsten Raumbedarf installiert zu 
werden. 



Orus 3332 Orus

Orus

Alu C81

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Stucco

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Flat

Pannelli in lamiera di alluminio. 
Adatto per ambiente salmastro.
Aluminium panels.
Suitable for brackish environment.
Paneele aus Aluminium Blech.
Geeignet für Brackumwelt.

Mit Orus, Platz ist kein Problem 
mehr. In kleine Garage ist der Platz 
wertvoll. Es ist wichtig den ganzen 
freien Platz auszunutzen und ein 
Tor, das den kleinsten Raumbedarf 
verlangt, montieren. Orus ist die 
Lösung, die auf diese Ansprüche am 
besten antwortet. Es ist installierbar 
wo es früher nicht möglich war. Das 
alte Schwingtor weg: es kommt 
Orus. Mit dem SO Beschlag sind 
nur 5 Zentimeter im Sturz nötig, 
um obere Schienen und Federn zu 
installieren.

With Orus the dimensions are no 
longer a problem. In the garage, 
where is necessary to use at 
the best the space, it becomes 
essential to have doors that require 
a minimum overall size. Orus is 
the solution that best meets these 
needs, thanks to its features, which 
permit to replace the old and 
cumbersome up-and-over door also 
in areas where it was not possible 
before. Due to its sliding system, are 
enough only 5 cm in the headroom 
to install tracks and springs.

Con Orus lo spazio non è più 
un problema. Nei garage in cui 
si rende necessario sfruttare il 
massimo spazio disponibile, diventa 
essenziale utilizzare portoni che 
richiedano un ingombro minimo. 
Orus è la soluzione che meglio 
risponde a queste esigenze grazie 
alla sua possibilità di essere 
installato in sostituzione del vecchio 
e ingombrante portone basculante 
anche in spazi dove prima non era 
possibile. Nella confi gurazione con 
sistema di scorrimento SO, infatti, 
sono suffi cienti solo 5 centimetri 
di architrave per montare guide 
superiori e gruppo molle.

Colori Optional
Tabella RAL Breda
Optional colours
Breda’s RAL Colour Chart
Extra Farben
Breda RAL-Farbvorlage

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Stop&Go

Visa+Stop&Go



Non solo portoni sezionali, ma da 
oggi anche basculanti. O meglio 
“sezionali a manto fi sso”. Con 
Basculino® si ripropone il mix di 
tecnologia, estetica e funzionalità 
che hanno già decretato oltre 
vent’anni di successi dei portoni 
sezionali fi rmati Breda.
Concepito da uno studio 
approfondito del Centro di Ricerca e 
Sviluppo, Basculino® si pone come 
un prodotto perfetto sotto tutti i 
punti di vista. Non una semplice 
chiusura, ma un prodotto realizzato 
con pannelli coibentati in grado di 
garantire una protezione totale dagli 
agenti atmosferici esterni. 

Not only sectional doors, but 
overhead doors too. Or better 
‘’sectional doors with stationary 
coat’’.
With Basculino® we have again the 
mix of technology, beauty and 
practicality which represent the 
success of Breda’s sectional doors 
since over 20 years. Conceived 
through an in-depth study of 
Research and Development, 
Basculino® is a perfect product from 
all points of view. Not only a simple 
closing, but a product produced 
with insulated panels that provide 
total protection from all external 
weather conditions. 

Basculino®

Basculino®. Sezionale o basculante, 
il portone è sempre Breda.

Basculino®. Sectional or up-and-over door,
the garage door is always Breda.

Basculino®. Sektional- oder Schwingtor,
das ist immer noch ein Breda Tor.

Nicht nur Sektionaltore, sondern, 
ab Heute, auch Schwingtore. 
Oder besser, Sektionaltore mit 
„feststehende Torblatt“. 
Basculino bestätigt noch die 
Mischung von Technologie, Ästhetik 
und Zweckmäßigkeit die, in den 
letzten 20 Jahren, die Breda Tore 
charakterisiert haben.
Forschung und Entwicklung Abt. 
der Firma Breda, haben ein 
perfektes Produkt erschafft. 
Das ist kein einfaches Verschluss-
System; Basculino ist aus isolierte 
Paneele herstellt, um eine 
besondere Schutz gegen Wetterlage 
anzubieten.

34 Basculino Basculino 35

A S C U L i n oB
Il B a s c u l a n t e  d i v e r s o!

R



36 Basculino Basculino 37

Disegno lato esterno
External side drawing
Zeichnung von der aussenseite

Embrasures and upper counterframes 
are made with the same sheet 
of door in order to have the best 
aesthetic continuity, with a wide 
range of colours, which includes fi ve 
wood-like paints. 
All the accessories for the sectional 
door are available, fi rstly the 
built-in lock and also ventilation 
grilles or inspection windows.

Spallette e veletta integrati sono 
realizzati con la stessa lamiera 
del portone per avere continuità 
estetica, con una vasta gamma di 
colorazioni comprendente anche 
cinque tinte simil-legno. 
Garantiti tutti gli accessori del 
portone sezionale, in primis la 
serratura a incasso e le griglie di 
aerazione o gli oblò. 

R

Estetica e Funzionalità per Palpebra®

Sturz- und Seitenblende werden 
mit demselben Paneelsblech 
herstellt, um ästhetische Kontinuität 
zu erschaffen, mit einer weiten 
Auswahl von Farben, inklusiv fünf 
Holzdekore. 
Alle Zubehörteile des Sektionaltores 
sind Verfügbar: das Schloss, die 
Lüftungsgitter oder die Bullaugen.

Confi gurazioni
Confi gurations
Zusammensetzung

Base

Visa

Cassettato
With blocks
KassettenprägungBasculino®

Orizzontale BASE - Flat Verticale BASE - Multi Orizzontale BASE - Multi/Horizontal BASE - Multi/Waagerechter BASE - MultiBASE - Cassettato

BASE - Cassettato/BASE - Panels with blocks/BASE - Mit Kassetten

Verticale BASE - Multi

Stop&Go

Visa+Stop&Go

Flat

Single

Multi

Colori e fi niture lato esterno
External colours and fi nishes
Farben und Ausführung Aussenseite

Stucco WoodGrain Liscio/Smooth/Glatt

C21

Noce
Walnut
Nussbaum

Quercia dorata
Golden oak
Goldene Eiche

Quercia chiara
Light oak
Hell-Eiche

Verde
Green
Grün

Orizzontale
Horizontal
Horizontal

Verticale
Vertical
Vertikal

Orizzontale/Horizontal/Horizontal

Orizzontale
Horizontal
Horizontal

Verticale
Vertical
Vertikal

C21

C81

C17

RAL 6005

RAL 6009

C21

C81

RAL 6005

RAL 6009

C17

Orizzontale
Horizontal
Horizontal

Verticale
Vertical
Vertikal

RAL 9006

RAL 7016



38 Domus Line / Orus / Basculino

LA FUNZIONALITÀ DELLA 
PORTA PEDONALE RIBASSATA.

Le informazioni riportate hanno valore 
puramente indicativo e possono in 
qualsiasi momento essere modifi cate 
dalla Breda Sistemi Industriali S.p.A. 
I colori raffi gurati sono puramente 
indicativi.

La porta pedonale con soglia 
ribassata inserita nel manto 
del portone è una soluzione 
estremamente funzionale che 
forma una superfi cie calpestabile 
in perfetta tranquillità per un 
concentrato di qualità intrinseca e 
sicurezza che mantiene inalterate 
le caratteristiche di comodità ed 
eleganza tipiche di ogni prodotto 
Breda. La porta pedonale priva 
dello zoccolo permette un 
passaggio agevole delle persone 
e il transito di biciclette, scooter, 
ecc. I bambini non inciampano e le 
persone anziane possono sentirsi 

maggiormente sicure. Inoltre il 
sensore, caratteristica dei portoni 
Stop&Go Breda, garantisce il 
blocco del portone quando la porta 
pedonale non è perfettamente 
chiusa.

THE PRACTICALITY OF THE 
PEDESTRIAN DOOR WITH LOW 
THRESHOLD.
The pedestrian door with low 
threshold inserted in the coat, a 
concentrate of quality and safety 
that maintains the characteristics 
of comfort and elegance typical 
of each product Breda, is a very 

✌
SIAMO SEMPRE ON LINE
WE ARE ALWAYS ON LINE
WIR SIND IMMER ON LINE

RIVENDITORI E INSTALLATORI BREDA, TIPI DAVVERO SPECIALI.
Formiamo i nostri rivenditori e installatori con corsi di specializzazione periodici per trasferire tutta la 
conoscenza e l’innovazione tecnologica che introduciamo nei nostri prodotti. I Rivenditori e gli Installatori 
Breda hanno davvero una marcia in più. Chiedete sempre il loro consiglio. Cerca il più vicino a te sul sito e se 
vuoi vedere qualche realizzazione digita: www.bredasys.com/Mappa-Portoni-Breda/
www.bredasys.com/Contatti.htm
FAI LA SCELTA MIGLIORE: per il tuo portone residenziale, chiedi consiglio al tuo Rivenditore 
Breda, l’unico esperto in grado di capire le tue esigenze di spazio e i tuoi gusti. 
Se non lo hai ancora trovato vai su: www.bredasys.com/Rete-Vendita-Breda/

DEALERS AND INSTALLERS BREDA, VERY SPECIAL PEOPLE.
We train periodically our Dealers and Installers with specialized courses to transfer all the knowledge and 
technological innovation that we introduce in our products. Dealers and Installers Breda really have something 
extra. Always ask for their advice. Find a dealer near you on the site and if you want to see some examples of 
door Breda in the reality, type: www.bredasys.com/EN/Contatti.htm
MAKE THE BEST CHOICE: ask your Dealer Breda for your residential garage door. 
He’s the only expert able to understand your space needs and your tastes. 
If you haven’t found him, go on: www.bredasys.com/EN/dealers

BREDA HÄNDLER UND MONTEURE, WIRKLICH SONDERPERSONEN.    
Wir bilden unsere Händler und Monteure durch periodische Spezialisierung- Kurse um die Kenntnis und die 
technologische Erneuerung, die wir in unsere Produkte einnführen, zu versetzen. Die Breda Händler und 
Monteure sind wirklich sonder. Immer frage nach Ihrem Ratschlag. Finde den näheren auf der Web-Site und 
wenn du möchtest einige Durchführung sehen click: www.bredasys.com/DE/Contatti.htm
MACH MAL DIE BESTE WAHL!: für dein Haustor frag mal bitte deinem Breda Händler. Er kennt genau deinen 
Geschmack und Bedürfnisse. Falls du ihn noch nicht gefunden hast, wirf bitte einen Blick auf 
www.bredasys.com/DE/Verkaufsnetz

practical solution which forms a 
perfectly walkable area. 
The pedestrian door without step 
allows the passage of people, transit 
of bicycles, scooters, etc.
The children do not stumble and 
older people may feel more secure. 
Moreover, the sensor, characteristic 
of the doors Stop&Go Breda, 
ensures the blocking of sectional 
door when the pedestrian door is 
not perfectly closed.

DIE ZWECKMÄSSIGKEIT DER 
SCHLUPFTÜR OHNE SCHWELLE.
Die eingebaute Schlupftür ohne 

The information here is used purely as 
a suggestion and Breda reserves the 
unappealable right to change 
it at anytime. The colours represented 
here are used purely as a suggestion.
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Die hier aufgeführten Informationen 
dienen nur der Erläuterung und können 
von der Firma Breda jederzeit geändert 
werden, wobei diese das unanfechtbare 
Recht hat, Modifi kationen vorzunehmen.
Die dargestellten Farben dienen lediglich 
der Veranschaulichung.

Stolperschwelle ist eine praktische 
Lösung mit eine abgerundete 
Schwelle, die betretet sein kann.
Eine Sammlung von Qualität und 
Sicherheit, die die Eigenheiten von 
Komfort und Eleganz, typischen von 
jedes Breda Produkt, unverändert 
haltet. Die Schlupftür ohne Schwelle 
erlaubt ein angenehm Durchgehen 
und die Durchfahrt von Fahrräder, 
Mofa, usw. 
Die Kinder stolpern nicht und die 
alte Leute fühlen sich sicher. Das 
Sensor in jedem Breda Stop&Go 
Tor, sperrt das Tor als die Tür 
eventuell nicht nicht ganz zu ist.

Tabella scorrimenti portoni sezionali / Sliding systems
for sectional doors / Beschläge für Sektionaltore



Breda è anche/Breda is also/Breda ist auch:
• Chiusure industriali/Industrial doors/Industrietore

• Wood line - Pegaso • Le Perle

Breda Sistemi Industriali S.p.A.
Via Cecilia Danieli, 2 - 33090 Sequals - PN - Italy 

Tel +39 0427 939311 - Fax +39 0427 939321
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